Smart Feed Automatic Pet Feeder - dozownik karmy dla kota, psa,
Wi-Fi, aplikacja na telefon

Witamy

Ty i Twéj zwierzak jestescie dla siebie stworzeni. Naszym celem jest wspieranie Was w byciu dla siebie
najlepszym towarzystwem i tworzeniu najbardziej niezapomnianych chwil. Twdj nowy automatyczny
dozownik karmy Smart Feed Automatic Pet Feeder zostat zaprojektowany, aby zapewnic¢ Ci spokdj
ducha wiedzac, ze zwierze zostanie nakarmione na czas.

Wiemy, ze bezpieczerstwo Twojego zwierzaka jest dla Ciebie wazne. Zanim zaczniesz, przeczytaj uwaznie
istotne informacje dotyczqce bezpieczedstwa. W przypadku pytar prosimy o kontakt z nami.

Spétka Radio Systems Corporation, Radio Systems PetSafe Europe Ltd., Radio Systems Australia Pty Ltd. oraz jej
podmioty stowarzyszone lub marka Radio Systems Corporation mogg byé w niniejszym dokumencie okreélane
zbiorczo mianem ,Spétka”.

WAZNE INFORMACIJE DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

Obijasnienie stéw i symboli ostrzegawczych uzywanych w niniejszej instrukcji

Jest to symbol ostrzezenia dotyczgcego bezpieczenstwa. Ostrzega uzytkownika przed potencjalnymi
obrazeniami ciata. Nalezy przestrzega¢ wszystkich komunikatéw dotyczqeych bezpieczenstwa
umieszczonych obok tego symbolu, aby unikngé¢ potencjalnych obrazen lub $mierci.

AOSTRZEZENIE OSTRZEZENIE oznacza niebezpieczng sytuacie, kidra, jeéli sie jej nie
uniknie, moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.
PRZESTROGA bez symbolu ostrzezenia dotyczqcego bezpieczenstwa,
PRZESTROGA oznacza niebezpieczng sytuacie, kidro, jesli sie jej nie uniknie, moze

doprowadzi¢ do obrazen zwierzecia.

UWA GA UWAGA stosowana jest do wskazania prakiyk bezpiecznej eksploatacii, kiére nie sq
zwigzane z obrazeniami ciala.

AOSTRZEZENIE

- NIE zanurzaj panelu sterowania w wodzie. Jednostka bazowa NIE powinna by¢ w zadnym momencie
zanurzana w wodzie, poniewaz moze to uszkodzi¢ elementy elektroniczne.

- NIE umieszczaj zadnych przedmiotéw na dozowniku karmy dla zwierzat. Urzgdzenie uruchamia sie
automatycznie. Zachowaj czystosc.

- Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy utylizowaé w odpowiedni sposdb. Niektore elementy
moga by¢ zapakowane w worki foliowe; worki te mogg spowodowac uduszenie. Trzymaj z dala od
dzieci i zwierzat domowych.

- NIE pozwalaj matym dzieciom bawic sie dozownikiem karmy dla zwierzat, w nim ani w jego poblizu.
- Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, konieczny jest scisty nadzér, gdy urzadzenie jest uzywane przez
dzieci lub w ich poblizu.

- Dozownik karmy dla zwierzat powinien byé umieszczony na réwnej powierzchni.

- W celu ochrony przed porazeniem prgdem elektrycznym, w przypadku korzystania z przewodu
zasilajgcego, nie nalezy umieszczaé przewodu zasilajgcego ani wtyczki w wodzie lub innych ptynach.
- Nalezy uzywac wytacznie akcesoriow zalecanych lub sprzedawanych przez producenta.




- Nie wolno odtgczac¢ urzadzenia poprzez ciggniecie za przewdd zasilajgcy. Aby odtaczy¢ urzadzenie,
nalezy chwyci¢ za wtyczke, a nie za przewdd zasilajgcy.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli ma uszkodzony przewdd zasilajacy lub wtyczke, dziata nieprawidtowo lub
zostato uszkodzone. Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta w celu uzyskania
dalszych instrukcji.

- W przypadku urzadzenia przenosnego - Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, nie
nalezy umieszczac ani przechowywac urzgdzenia w miejscu, w ktérym moze ono spas¢ lub zostaé
wciaggniete do wanny lub zlewu.

- Zawsze odtaczaj urzagdzenie, gdy nie jest uzywane, przed zatozeniem lub zdjeciem czesci oraz przed
czyszczeniem. Nigdy nie ciggnij za przewdd zasilajacy w celu wyjecia wtyczki z gniazdka Sciennego.

- Nie uzywaj urzadzenia do celdw innych niz jego przeznaczenie.

- Jesli wtyczka urzadzenia ulegnie zamoczeniu, nalezy wytaczy¢ zasilanie gniazdka Sciennego. Nie
probuj odtgczac wtyczki.

- Po zainstalowaniu urzadzenia nalezy je sprawdzi¢. Nie podtgczac urzadzenia, jesli na przewodzie
zasilajgcym lub wtyczce znajduje sie woda.

- Aby uniknac potkniecia sie, nalezy zawsze umieszcza¢ przewdd zasilajgcy z dala od ruchu pieszego.

- Nie uzywaj podajnika karmy dla zwierzat do celéw innych niz jego przeznaczenie. Uzywanie
akcesoridw niezalecanych lub sprzedawanych przez producenta moze spowodowac niebezpieczne
warunki. Nie modyfikuj dozownika karmy dla zwierzat.

PRZESTROGA

- Nie pozwalaj zwierzetom na zucie lub potykanie jakichkolwiek czesci. Jesli obawiasz sie o przewdd
zasilajgcy, kup zabezpieczenie na przewdd (ostona z twardego plastiku) w dowolnym sklepie z
narzedziami, aby zabezpieczy¢ przewdd zasilajacy.

- Przeznaczony do uzytku wytgcznie z psami lub kotami.

- NIE uzywaj tego dozownika do karmy dla: szczeniat, kocigt, psow lub kotow, ktére nie sg w stanie
dosiegngcd tacki na karme lub sg niepetnosprawne fizycznie.

- Przed pozostawieniem urzgdzenia na dtuzszy czas nalezy zawsze wymienic¢ baterie na nowe.

- Nalezy czesto sprawdzac dziatanie urzadzenia, aby upewnic sie, ze karma jest dozowana prawidtowo.

- Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ dozownika karmy dla zwierzat.

- Jesli konieczne jest uzycie przedtuzacza, nalezy uzy¢ modelu o odpowiednich parametrach.

- Nie instaluj ani nie przechowuj dozownika w miejscach narazonych na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych lub temperatur ponizej 4°C.

- Nie podnos dozownika za pokrywe, zbiornik, miske lub uchwyt miski. Dozownik nalezy podnosic i
przenosi¢ przy uzyciu obu rak i podstawy zbiornika, utrzymujac urzadzenie w pozycji pionowe;.

- NIE uzywac na zewnatrz. WYtACZNIE DO UZYTKU W POMIESZCZENIACH.

- Wytacznie do uzytku z suchg karma.

- NIE uzywaj mokrej, puszkowanej lub wilgotnej karmy.

- NIE umieszcza¢ zadnych ciat obcych w podajniku.

- NIE demontowa¢ dozownika w sposob inny niz zgodnie z instrukcjami zawartymi w skréconej
instrukcji obstugi.

- Nie mieszaj starych i nowych baterii.

- Nie mieszaj baterii standardowych, alkalicznych i akumulatorkow.

- Nie uzywaj baterii wielokrotnego tadowania.

- Wyczerpane baterie nalezy natychmiast usung¢. Nie nalezy wyrzucac baterii wraz z odpadami
domowymi.

- Nalezy przeczytad i przestrzega¢ wszystkich waznych uwag umieszczonych na dozowniku karmy dla
zwierzat i na opakowaniu.

ZACHOWAIJ TE INSTRUKCIE
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Korpus dozownika

Wymagania systemowe

® iPhone lub iPod z systemem iOS 9 lub pdzniejszym, badz smartfon z systemem Android 6.0 lub
pdiniejszym

® Router bezprzewodowy 2,4 GHz (802.11b/g/n)

® Szybkie potaczenie internetowe



Konfiguracja i montaz podajnika

1. Wyjmij elementy znajdujace sie wewnatrz pojemnika na zywnos¢.

2. Zalecamy umycie i wyptukanie miski, uchwytu miski, pojemnika na zywnos¢, pokrywy i podajnika.
Gdy czesci sg suche, upewnij sie, ze krawedz tasmy podajnika jest wyréwnana ze strzatkami z boku.
Zamontuj podajnik i pojemnik na karme.

3. Podtacz zasilacz. Jesli chcesz, zainstaluj cztery (4) baterie alkaliczne typu D (LR20) na wypadek awarii
zasilania. Dioda LED bedzie miga¢ na z6tto, wskazujac, ze podajnik jest wtgczony i jest w trybie
konfiguracji.




PRZESTROGA

Baterie stuzg wytacznie do zasilania awaryjnego i nie powinny by¢ uzywane jako gtéwne Zrédto
zasilania.

4. Umies¢ miske w uchwycie miski. Podnie$ dozownik karmy i wsun wyciecie uchwytu w rowek na
spodzie dozownika.

5. Pobierz aplikacje My PetSafe® ze sklepu z aplikacjami w telefonie. Otworz aplikacje i postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby potgczy¢ sie z dozownikiem. Potrzebny bedzie
prawidtowy adres e-mail i hasto do domowej sieci Wi-Fi. Wypetnij wszystkie informacje i skonfiguruj
aplikacje przed napetnieniem dozownika karma.
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6. Napetnij zbiornik ulubiong suchg karma lub smaczkami zwierzecia. Wyréwnaj powierzchnie
pokarmu i zatéz pokrywe.




7. Uruchom dozownik, naciskajac i przytrzymujgc przycisk dozowania recznego, do momentu az
podajnik bedzie w catosci wypetniony karma i pierwsze kaski zaczng wpadaé do miski. Mozesz uzy¢
funkcji ,Feed Now” w aplikacji.

Uwaga: Aby zapewni¢ wydawanie odpowiedniej wielkosci positkéw, nalezy zadbac o to, by podajnik
byt zawsze w catosci wypetniony karma. Nalezy uzupetnia¢ zapas karmy w pojemniku, gdy tylko jej
poziom spadnie ponizej gbrnej krawedzi podajnika.

Automatyczny dozownik karmy Smart Feed jest teraz gotowy do uzycia! Uzyj aplikacji Smart Feed, aby
zaplanowa¢ positki i skonfigurowaé powiadomienia.

Rozwigzywanie problemoéw z konfiguracja

Jesli przeszedtes przez proces konfiguracji i nie bytes w stanie podtgczy¢ dozownika karmy, najpierw
wyprébuj instrukcje w aplikacji. Jesli nadal wystepujg problemy, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Upewnij sie, ze domowa sie¢ Wi-Fi dziata prawidtowo, a telefon jest z nig potgczony.

2. Umies$¢ dozownik w poblizu routera podczas poczatkowej konfiguracji.

3. Jedli jestes$ uzytkownikiem systemu Android, upewnij sie, ze wybrates$ opcje ,,pozostan potaczony” z
Wi-Fi podczas konfiguracji. Lub jesli otrzymasz powiadomienie , brak dostepu do Internetu”, otwérz je,
aby ponownie potgczyc¢ sie z siecig Wi-Fi.

Aplikacja Smart Feed

lkona Opis

E Ekran gtéwny: Umozliwia dostep do funkcji aplikacji oraz podglad czasu i ilosci nastepnego
zaplanowanego positku.

P Dziennik aktywnosci: Pokazuje dziatania dozownika z ostatnich 2 tygodni, w tym kiedy
o wydano positek oraz wszelkie btedy zwigzane z dziataniem urzadzenia.

Ustawienia: Pokazuje ustawienia dozownika i aplikacji oraz miejsca, w ktérych mozna je
@ wtgczy¢ lub zmieni¢, w tym funkcje blokady zwierzat, powiadomienia i sie¢ Wi-Fi. W tym
miejscu mozna rowniez usungc¢ dozownik karmy z aplikacji.

) Nakarm teraz: Nacisnij, aby napetni¢ podajnik karmy lub natychmiast nasypac przekaske
[ lub dodatkowy positek do miski.

rm— Harmonogram positkdw: Zaprogramuj godziny i ilosci positkow zwierzecia lub wytacz
?6 harmonogram, aby wstrzymac¢ wydawanie pokarmu do czasu, az wtgczysz go ponownie.

Tryb powolnego dozowania: Powoli dozuje wszystkie zaplanowane positki w ilosSciach
6:? wiekszych niz V4 filizanki, aby uniemozliwi¢ zwierzeciu zbyt szybkie spozycie pokarmu.
Wydawanie porcji w tym trybie trwa 15 minut.

* Niski poziom karmy: Pokazuje, gdy poziom karmy w zbiorniku jest niski i nalezy uzupetnié¢
zapas.




Wskaznik LED

Kolor Co oznacza
Z6ity migajacy Dozownik jest podtgczony do zasilania i znajduje sie w trybie konfiguracji.
Zotty staly Dozownik jest potgczony ze smartfonem i znajduje sie w trybie konfiguracji.

Niebieski migajacy
wolno

Dozownik jest potgczony z Wi-Fi, ale internet nie dziata.

Niebieski migajacy
szybko

Dozownik prébuje potaczyc sie z Wi-Fi lub jest w trybie offline.

Niebieski staty

Dozownik jest potgczony z Wi-Fi i mozna nim w petni zarzadzac.

Biaty migajacy

Dozownik jest uruchamiany ponownie, aby sprébowac ponownie potaczyc¢ sie
z siecig Wi-Fi bez utraty zaprogramowanych ustawien.

Biaty staty

Tryb przywracania ustawien fabrycznych. Urzadzenie usuwa wszystkie
zaprogramowane ustawienia i powraca do trybu konfiguracji.

Czerwony migajacy

Uwierzytelnianie potaczenia z siecig Wi-Fi nie powiodto sie.

Czerwony staty

Usterka mechaniczna, np. zakleszczenie karmy lub defekt silnika.

Przycisk restartu / resetu

Funkcja restartu inicjuje ponowne uruchomienie urzadzenia. Dozownik prébuje ponownie potaczy¢ sie
z siecig Wi-Fi, zachowujac wszystkie zaprogramowane positki i ustawienia.

1. Uzyj koncowki spinacza do papieru, aby nacisngé i przytrzymac przycisk restartu/resetu przez 3 do 5
sekund, az dioda LED zacznie miga¢ na biato, wskazujgc pomysine ponowne uruchomienie.

4. Jesli dozownik pomysinie potgczy sie z siecig Wi-Fi i uzyska dostep do internetu, dioda LED zacznie
miga¢ na niebiesko, a nastepnie zaswieci sie na state, informujac, ze dozownik jest w petni potgczony i

dziata.

Funkcja resetu usuwa wszystkie zaprogramowane positki i ustawienia uzytkownika oraz przywraca
dozownik do trybu konfiguracji.

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk restartu/resetu za pomoca koricéwki spinacza do papieru przez 8 lub
wiecej sekund, az dioda LED zaswieci sie na biato, aby wskaza¢ pomysine zresetowanie.

5. Dioda LED zacznie miga¢ na z6tto, wskazujac, ze dozownik powrdcit do trybu konfiguracji.

Warunki korzystania i ograniczenie odpowiedzialnosci

1. Warunki uzytkowania

Korzystanie z tego Produktu wymaga zaakceptowania dotaczonych do niego postanowien, warunkdw i
uwag w formie niezmienionej. Uzycie niniejszego Produktu oznacza zgode na wszystkie te
postanowienia, warunki i uwagi. W przypadku braku akceptacji tych postanowien, warunkéw i uwag
nalezy zwrdci¢ Produkt, w stanie nieuzywanym, w oryginalnym opakowaniu i na wtasny koszt oraz na
wtasne ryzyko do wtasciwego Centrum Obstugi Klienta, wraz z dowodem zakupu, celem uzyskania
petnego zwrotu kosztow.

2. Wiasciwe uzycie

Wtasciwe uzycie obejmuje miedzy innymi zapoznanie sie z catg Instrukcjg obstugi oraz wszelkimi
konkretnymi informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa. W konkretnych przypadkach temperament
lub waga/wielko$¢ zwierzecia mogg by¢ nieodpowiednie do korzystania z tego produktu. W przypadku
braku pewnosci co do tego, czy niniejszy Produkt jest odpowiedni dla Panistwa zwierzecia, przed jego
uzyciem nalezy skontaktowac sie z lekarzem weterynarii lub przeszkolonym trenerem. W przypadku
produktéw treningowych dla zwierzat Radio Systems Corporation zaleca, aby nie uzywac¢ produktu do
szkolenia agresywnych zwierzat i nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w zakresie stwierdzania
przydatnosci Produktu w konkretnych przypadkach.




3. Zakaz bezprawnego lub zabronionego uzycia

Niniejszy Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku ze zwierzetami. Niniejszy Produkt nie jest
przeznaczony do wyrzgdzania krzywdy, bélu, obrazen zwierzetom ani do prowokowania zwierzat.
Uzycie niniejszego Produktu w sposdb niezgodny z przeznaczeniem moze doprowadzi¢ do naruszenia
przepisow prawa krajowego, regionalnego lub lokalnego.

4. Ograniczenie odpowiedzialnosci

W zadnym przypadku firma Radio Systems Corporation ani firmy z nig powigzane nie ponoszg
odpowiedzialnosci za (i) jakiekolwiek szkody posrednie, karne, przypadkowe, specjalne lub wynikowe
oraz/ lub (ii) jakiekolwiek straty lub szkody powstate w wyniku lub w zwigzku z niewtasciwym uzyciem
niniejszego Produktu. Nabywca ponosi cate ryzyko i odpowiedzialno$¢ wynikajacg z korzystania z
niniejszego Produktu w maksymalnym zakresie dozwolonym przez prawo.

5. Modyfikacje postanowien i warunkéw

Firma Radio Systems Corporation zastrzega sobie prawo do okazjonalnej zmiany postanowien,
warunkow i uwag dotyczacych niniejszego Produktu. Jesli uzytkownik zostat powiadomiony o takich
zmianach przed uzyciem niniejszego Produktu, bedg one wigzgce, tak jak gdyby byty one zawarte tutaj.

Zgodnos¢ z obowigzujagcymi normami

Niniejszym Radio Systems Corporation o$wiadcza na wtasng odpowiedzialnos¢, ze ponizszy produkt
jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami wyszczegdlnionymi w dyrektywie EMC (2014/30/UE) oraz
dyrektywy RoHS 2 (2015/863/UE). Nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje sprzetu, ktére nie zostaty
zatwierdzone przez firme Radio Systems Corporation mogg naruszac przepisy Dyrektywy EMC UE,
moga uniewaznic¢ uprawnienia uzytkownika do obstugi sprzetu i spowodujg utrate gwarancji.
Niniejszym Radio Systems Corporation deklaruje, ze ta cze$¢ spetnia zasadnicze wymagania oraz inne
odpowiednie warunki. Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ pod adresem:
www.petsafe.com/customercare/eu_docs.php.

Wazne porady dotyczgce recyklingu

Nalezy przestrzegac przepisow dotyczacych zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
obowigzujacych w danym kraju. Niniejszy sprzet nalezy poddac recyklingowi. Po zakonczeniu cyklu
eksploatacji produktu nie nalezy umieszczaé go w normalnym systemie odpadéw komunalnych.
Nalezy zapoznac sie z przepisami obowigzujgcymi w danym regionie lub zwrdcié produkt w miejscu,
gdzie zostat zakupiony, aby mogt trafi¢ do naszego systemu recyklingu. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta celem uzyskania dalszych informacji.

Gwarancja
Dwuletnia niezbywalna ograniczona gwarancja

Niniejszy Produkt posiada ograniczong gwarancje producenta. Szczegdétowe informacje na temat
gwarancji na ten Produkt oraz jej postanowienia mozna znalez¢ pod adresem www.petsafe.com.



